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SAFETY INSTRUCTIONS
EcoFlow Powerlnsight 2 Monitor

IMPORTANT SAFETY ENGLISH

INSTRUCTIONS

DISCLAIMER

This product includes essential printed documentation
required for setup and basic usage. For detailed manuals,
resources, and the most up-to-date information about the
product, visit https://www.ecoflow.com/support/download/.
Fully read and understand the product documentation prior
to use. Improper use may result in serious injury, damage, or
property loss. By using this product, you agree to and accept
all terms outlined in the product documentation. EcoFlow is
not liable for losses, damages, or injuries caused by misuse
or non-compliance.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Use the product as instructed in this document.
Improper use can cause damage to the product or may
endanger personal and property.

2. This product does not contain any user-serviceable
parts and the battery is not replaceable.

3. Do not use the product if it has been soaked in water.
Contact a battery recycling company for disposal.
Ensure battery disposal complies with local laws and
regulations.

4. CAUTION: Risk of Fire and Burns. Do Not Open, Crush,
Heat Above 45 °C or Incinerate.

5. Keep the product away from water, fire and heat
sources.

6. Avoid using this product in extremely high or low
temperatures, or in areas with low air pressure, such as
high altitudes, during use, storage, or transportation.

7. Do not disassemble this product in any way or pierce
the product with sharp objects.

8.  Please contact EcoFlow customer service or the
dealer if this product does not function normally or is
damaged.

9. Do not subject the product to severe impacts,
vibrations, or drops.

10. Please do not trample or put heavy objects on the
product.

11. When mounting this product, ensure the product is
securely mounted to a solid wall or surface capable of
supporting its weight.

12. The nameplate is located on the rear surface of the
product.

13. Only use attachments or accessories specified by the
manufacturer.

V1.0

14. FCCand ISED compliance information can be seen
by sliding down the screen> Settings> Compliance
Information.

WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE

DEUTSCH

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Diesem Produkt liegen die wichtigsten gedruckten
Dokumente, die fiir die Einrichtung und den
grundlegenden Betrieb erforderlich sind, bei.

Ausfuhrliche Handblicher, Ressourcen und die aktuellsten
Informationen iiber das Produkt finden Sie unter
https://www.ecoflow.com/support/download/. Lesen Sie
die Produktdokumentation vor der Verwendung vollstandig
durch und machen Sie sich mit ihr vertraut. UnsachgemaRe
Nutzung kann zu schweren Verletzungen, Schaden oder
Sachverlusten fiihren. Durch die Nutzung dieses Produkts
erkléren Sie sich mit allen in der Produktdokumentation
aufgefiihrten Bedingungen einverstanden und akzeptieren
diese. EcoFlow haftet nicht fiir Verluste, Schaden oder
Verletzungen, die durch Missbrauch oder Nichtbeachtung
verursacht werden.

SICHERHEITSHINWEISE

1. Verwenden Sie das Produkt wie in diesem Dokument
beschrieben. Eine unsachgeméaRe Verwendung kann
zu einer Beschadigung des Produkts oder zu einer
Gefahrdung von Personen oder Sachen fuhren.

2. Dieses Produkt enthalt keine vom Benutzer zu
wartenden Teile und die Batterie ist nicht austauschbar.

3. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es mit Wasser
in Bertihrung gekommen ist. Wenden Sie sich fir die
Entsorgung der Batterien an ein Recyclingunternehmen.
Stellen Sie sicher, dass die Entsorgung der Batterie den
lokalen Gesetzen und Vorschriften entspricht.

4. VORSICHT: Brand- und Verbrennungsgefahr.
Nicht 6ffnen, zerdrlicken, Gber 45 °C erhitzen oder
verbrennen.

5. Halten Sie das Produkt von Wasser, Feuer und
Warmequellen fern.

6. Vermeiden Sie die Verwendung, den Transport und
die Lagerung dieses Produkts bei extrem hohen oder
niedrigen Temperaturen oder in Gebieten mit niedrigem
Luftdruck, z. B. in groRen Héhen.
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10.

11.

12.

13.

14.

Zerlegen das Produkt nicht und stechen Sie nicht mit
scharfen Gegenstéanden hinein.

Bitte wenden Sie sich an den EcoFlow Kundendienst
oder den Handler, wenn dieses Produkt nicht normal
funktioniert oder beschadigt ist.

Setzen Sie das Produkt keinen starken Stoen,
Vibrationen oder Stiirzen aus.

Bitte treten Sie nicht auf das Produkt und stellen Sie
keine schweren Gegenstande darauf ab.

Achten Sie bei der Montage darauf, dass das Produkt
sicher an einer festen Wand oder Oberflache befestigt
ist, die sein Gewicht tragen kann.

Das Typenschild befindet sich auf der Riickseite des
Produkts.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen
Anbauteile oder Zubehérteile.

Informationen zur Konformitat mit FCC und ISED
kénnen Sie auf dem Bildschirm > Einstellungen >
Konformitatsinformationen einsehen.

CONSIGNES DE SECURITE  FRANCAIS
IMPORTANTES

CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE

Ce produit est livré avec la documentation imprimée
essentielle pour Uinstallation et Uutilisation de base.
Pour des manuels détaillés, des ressources et les
informations les plus récentes sur le produit, voir
https://www.ecoflow.com/support/download/. Veuillez

lire et prendre connaissance de lintégralité de la
documentation du produit avant toute utilisation. Une
utilisation inappropriée peut entrainer des blessures graves,
des dommages ou des pertes matérielles. En utilisant ce
produit, vous acceptez toutes les conditions décrites dans la
documentation associée. EcoFlow n'est pas responsable des
pertes, dommages ou blessures causés par une mauvaise
utilisation ou une non-conformité.

CONSIGNES DE SECURITE

Utilisez le produit conformément aux instructions de ce
document. Une utilisation incorrecte peut endommager
le produit ou mettre en danger les personnes et les
biens.

Ce produit ne contient aucune piéce réparable par
Lutilisateur et la batterie n'est pas remplacable.
N'utilisez pas le produit s'il a été trempé dans de l'eau.
Contactez une entreprise de recyclage de batteries
pour une élimination appropriée. Assurez-vous de
mettre la batterie au rebut conformément aux lois et
réglementations locales.

MISE EN GARDE : Risque d'incendie et de brilures.

Ne pas ouvrir, écraser, chauffer au-dessus de 45 °C ou
incinérer.

Gardez le produit a Uécart de leau, du feu et des sources
de chaleur.

6.  Evitez d'utiliser, de stocker et de transporter ce produit
dans des environnements a températures extrémement
élevées ou basses, ou dans des zones a faible pression
atmosphérique, telles que des altitudes élevées.

7. Ne démontez en aucun cas le produit et ne le percez pas
avec des objets pointus.

8. Veuillez contacter le service client EcoFlow ou le
revendeur si ce produit ne fonctionne pas normalement
ou s'il est endommagé.

9. Evitez les chocs, les vibrations et les chutes violentes
du produit.

10. Veuillez ne pas piétiner ni placer d'objets lourds sur
le produit.

11. Lors de linstallation de ce produit, assurez-vous qu'il
est solidement fixé a un mur ou a une surface solide
capable de supporter son poids.

12. La plaque signalétique se trouve sur l'arriere du produit.

13. Utilisez uniqguement les piéces jointes ou les accessoires
spécifiés par le fabricant.

14. Lesrenseignements sur la conformité FCC et ISED
sont accessibles en faisant glisser 'écran vers le bas
puis en sélectionnant Paramétres > Informations sur
la conformité.

ISTRUZIONI IMPORTANTI ITALIANO
DI SICUREZZA

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

Questo prodotto include una documentazione stampata
essenziale, necessaria per la configurazione e Uutilizzo di
base. Per manuali dettagliati, risorse e per consultare le
informazioni pili aggiornate sul prodotto, visitare la pagina
https://www.ecoflow.com/support/download/. Prima di
utilizzare il prodotto, & necessario leggere e comprendere

la relativa documentazione in tutte le sue parti. Un

uso improprio potrebbe provocare lesioni gravi oppure
danneggiare il prodotto o altre proprieta. Utilizzando questo
prodotto, Uutente accetta tutti i termini riportati nella
documentazione del prodotto. EcoFlow non & responsabile
per perdite, danni o lesioni provocate da un utilizzo improprio
o non conforme.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1. Utilizzare il prodotto come indicato in questo
documento. Un uso improprio pud danneggiare il
prodotto o causare pericolo alle persone e ai beni.

2. Questo prodotto non contiene parti riparabili dall'utente
e la batteria non & sostituibile.

3. Non utilizzare il prodotto nel caso in cui sia stato
immerso in acqua. Per lo smaltimento, contattare un
centro di riciclo batterie. Assicurarsi che lo smaltimento
della batteria avvenga in conformita alle leggi e alle
normative locali.

4. ATTENZIONE: rischio di incendio e ustioni. Non aprire,
schiacciare, riscaldare oltre i 45 °C o bruciare.



5.  Tenereil prodotto lontano da acqua, fuoco e fonti di
calore.

6. Non utilizzare questo prodotto in presenza di
temperature estremamente alte o basse, né in aree con
pressione atmosferica bassa, ad esempio ad altitudini
elevate, durante L'utilizzo, lo stoccaggio o il trasporto.

7. Non smontare in alcun modo il prodotto e non
perforarlo con oggetti appuntiti.

8.  Contattare il servizio clienti EcoFlow o il rivenditore se il
prodotto non funziona normalmente o & danneggiato.

9. Non sottoporre il prodotto a urti o vibrazioni intensi, né
lasciarlo cadere.

10. Non calpestare il prodotto e non posarvi sopra oggetti
pesanti.

11. Insede di montaggio, assicurarsi che il prodotto venga
fissato saldamente su una superficie o una parete solida
in grado di sostenerne il peso.

12. Latarghetta & posizionata sulla parte posteriore del
prodotto.

13. Utilizzare solo i pezzi o gli accessori specificati dal
produttore.

14. Per visualizzare le informazioni sulla conformita
alle normative FCC e ISED, scorrere in basso nella
schermata > Impostazioni > Informazioni sulla
conformita.

& INSTRUCCIONES DE ESPANOL

SEGURIDAD IMPORTANTES

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

Este producto incluye una documentacién

impresa esencial para su instalacién y uso bésico.

Para obtener manuales detallados, recursos e

informacién més actualizada sobre el producto, visite
https://www.ecoflow.com/support/download/. Asegurese
de leer y comprender completamente la documentacién del
producto antes de usarlo. El uso inadecuado puede resultar
lesiones graves, dafios o pérdida de propiedad. Al usar este
producto, usted acepta todos los términos establecidos

en la documentacién del producto. EcoFlow no se hace
responsable de pérdidas, dafios o lesiones causados por un
uso incorrecto o el incumplimiento de las instrucciones.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1. Use el producto segln las instrucciones de este
documento. El uso inadecuado puede provocar dafios
en el producto o poner en peligro a las personas y las
propiedades.

2. Este producto no contiene ninguna pieza que pueda ser
reparada por el usuario y la baterfa no es reemplazable.

3. No use el producto si ha estado empapado en agua.
Péngase en contacto con una empresa de reciclaje de
baterias para su eliminacion. Asegtrese de cumplir con
las leyes y normativas locales.

4. PRECAUCION: Riesgo de incendio y quemaduras. No
abrir, aplastar, calentar por encima de 45 °C ni incinerar.

5. Mantenga el producto alejado del agua, el fuego y
fuentes de calor.

6. Evite el uso, almacenamiento o transporte de este
producto en temperaturas extremadamente altas
o bajas, o en dreas con baja presién de aire, como
altitudes elevadas.

7. No desmonte este producto de ninguna manera ni lo
perfore con objetos afilados.

8. Pdngase en contacto con el servicio de atencién al
cliente de EcoFlow o su distribuidor si este producto no
funciona con normalidad o estd dafiado.

9. No someta este producto a impactos, vibraciones o
caidas graves.

10. No pise ni coloque objetos pesados sobre el producto.

11. Almontar el producto, asegurese de fijarlo bien a una
pared o superficie sélida que soporte su peso.

12. Laplaca de identificacién se encuentra en la parte
trasera del producto.

13. Solo use complementos o accesorios especificados por
el fabricante.

14. Lainformacién sobre cumplimiento con FCC e ISED
puede verse deslizando la pantalla hacia abajo >
Ajustes > Informacién de cumplimiento.

BELANGRIKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

NEDERLANDS

AANSPRAKELIJKHEID

Dit product bevat essentiéle afgedrukte documentatie
die vereist is voor installatie en basisgebruik. Ga

voor gedetailleerde handleidingen, bronnen en de

meest actuele informatie over het product naar
https://www.ecoflow.com/support/download/. Lees en
begrijp de productdocumentatie volledig voor gebruik.
Onjuist gebruik kan leiden tot ernstig letsel, schade of
materieel verlies. Door dit product te gebruiken, gaat u
akkoord met en accepteert u alle voorwaarden die in de
productdocumentatie worden beschreven. EcoFlow is niet
aansprakelijk voor verliezen, schade of letsel veroorzaakt
door verkeerd gebruik of niet-naleving.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Gebruik het product overeenkomstig de instructies
in dit document. Onjuist gebruik kan schade aan het
product veroorzaken of persoonlijke en eigendommen
in gevaar brengen.

2. Dit product bevat geen door de gebruiker te
onderhouden onderdelen en de accu is niet
vervangbaar.

3. Gebruik het product niet als het in water is geweekt.
Neem contact op met een accurecyclingbedrijf voor
verwijdering. Verzeker dat de accu wordt verwijderd



overeenkomstig de lokale wet- en regelgeving.

4.  LET OP:Risico op brand en brandwonden. Niet openen,
pletten, verwarmen boven 45 °C of verbranden.

5. Houd het product uit de buurt van water, vuur en
warmtebronnen.

6. Vermijd het gebruik van dit product bij extreem hoge
of lage temperaturen of in omgevingen met lage
luchtdruk, zoals op grote hoogten, tijdens gebruik,
opslag of vervoer.

7. Demonteer het product op geen enkele manier en
doorboor het niet met een scherp voorwerp.

8. Neem contact op met de EcoFlow klantendienst of de
dealer als dit product niet normaal werkt of beschadigd
is.

9.  Steldit product niet bloot aan ernstige stoten, trillingen
of vallen.

10. Stap niet op het product en zet er geen zware
voorwerpen op.

11. Verzeker tijdens het monteren van dit product dat
het stevig wordt bevestigd aan een sterke muur of
oppervlak dat het gewicht kan dragen.

12. Hettypeplaatje bevindt zich aan de achterzijde van
het product.

13. Gebruik alleen door de fabrikant opgegeven
hulpstukken of accessoires.

14. Informatie over FCC- en ISED-naleving kan worden
bekeken door naar beneden te schuiven op het scherm>
Instellingen> Nalevingsinformatie.

BAXHbIE MPABUSIA
/\ TEXHUKN
BE3OMACHOCTU

PYCCKWIA

3AABNEHUE OB OTPAHUYEHUN OTBETCTBEHHOCTU
370 YCTPOMCTBO BK/IOYAET BaXKHYIO NeYaTHYIO
AOKYMeHTaLuio, Heo6X0AMMY0 ANs HAaCTPONKK 1 6a30BOrO
ncnonb3oBaHus. MoapobHble pyKoBOACTBA, pecypchbl U
aKTyanbHas nHopMaLumns 06 ycTpoincTBe OCTYMNHbI Ha
cTpaHuue https://www.ecoflow.com/support/download/.
MoNHOCTbIO NPOUUTANTE U U3YUUTE AOKYMEHTALMIO NO
YCTPOWCTBY Nepep ero ucnonb3oBaHnem. HeHagnexauee
MCNONb30BaHNE MOXKET NPUBECTU K TSHXKEeNbIM TPaBMam,
NoBPeXKAEHUAM UK NoTepe NMyllecTBa. Mcnonbsys 3o
YCTPOWCTBO, Bbl COrnallaeTecb CO BCEMU YCNOBUAMU,
YKa3aHHbIMU B JOKYMEHTaLMUM N0 yCTPOMCTBY, U
npuHumMaeTe ux. EcoFlow He HeceT oTBETCTBEHHOCTH
3anoTepu, NOBpPe>XAEHUA MW TPaBMbl, BbiI3BaHHbIe

NOBPEXAEHMWIO YyCTPOWCTBA MW UMY LLLECTBA.

2. DTO yCTPOWMCTBO HE COAEPXKUT HUKAKMUX
oﬁcnymmsaeMb\x nonb3oBartenem ueTaneH. a
AKKYMYNIATOP HE ABNIAETCHA CMEHHbIM.

3. 3anpewaeTca MCNONb30BaTh YCTPOICTBO, NPOMOKLIEe
B Bofe. O6paTnTech B CNeunani3upoBaHHyo
KOMMaHWIo ANA YTUAN3aUMN aKKYMynaTopa.
Y6epuTech, 4To yTUNN3ALMA aKKyMynaTopa
COOTBETCTBYET MECTHbIM HOPMaM W 3aKOHaM.

4. BHUMMAHME: Puck noxapa v o)xoros. 3anpeuyaercs
BCKpbIBaTb, pa3gaBninBaTb, HarpesaTb Ao
TeMmnepaTypbl Bbiwe 45 °C uaun nogxxuratb.

5. [ep>kuTe yCTPOMCTBO BAANW OT BOAbI, OTHSA U
WUCTOYHUKOB Tenna.

6. N36eraiite UCNONb30BaHUSA, XPaHEHUS UK
TPaHCMOPTUPOBKM A@HHOIO YCTPOCTBA B YCNOBUAX
3KCTPEManbHO BbICOKMX MU HU3KNX TeMnepaTyp, a
TaK>Ke B MecTax ¢ HU3KUM aTMOCepHbIM AaBNeHneM,
Hanpumep Ha 60nbLWON BbICOTE.

7. He pasbupaiite 3T0 ycTPOWCTBO U He MPOTbIKaiTe ero
OCTpbIMM NpeaMeTaMu.

8. EcnuycTpoiicTBo He paboTaeT A0/MKHBIM 06pasom
VAN MOBPEXAEHO, 06paTuTeCch B CNY>K6Y NOAAEPKKM
knueHToB EcoFlow nnu k punepy.

9. N36eraiite cunbHbIX yAapos, BU6pauuii u nageHunin
3TOro ycTpoicTsa.

10. He paBuTe Ha yCTPOWCTBO U He CTaBbTe Ha HEro
TXKenble 06beKThbI.

11. TMpwycTaHOBKe 3TOro ycTpoicTea y6eauTech, YTo
OHO Hae>XHO 3aKpensieHo Ha CNNOWHOM CTEHE NN
NOBEPXHOCTH, cnoco6GHo BblAep>KaTb ero Bec.

12. MacnopTHas Tabnnuka HaXoAUTCS Ha 3aAHen
NOBEPXHOCTU YCTPOMCTBA.

13. Wcnonb3yiiTe Tonbko npucnocobnexmns/
NPUHaANeXHoCTH, yKa3aHHble Npon3BoaUTEeNEeM.

14. WHdopMauuio o cooTBeTcTBUM TpebosaHuaM FCC n
ISED MO>KHO nocMOTpeTh, NPOBeAs BHWU3 N0 3KPaHy >
HacTtpoiiku> MHdopMaumsa o cooTBETCTBUM.

A INSTRUGOES DE PORTUGUES
SEGURANGA IMPORTANTES

AVISO LEGAL

Este produto inclui documentagdo impressa essencial
necessaria para a configuracdo e utilizagdo basica.
Para obter acesso a manuais detalhados, recursos e as
informacdes mais atualizadas sobre o produto, visite
https://www.ecoflow.com/support/download/. Leia na

HeHaane)xaumum ncnonb3oBaHUeM nnm Hecob611o,
Tpe6oBaHMA.

MPABUNA TEXHUKU BE3OMACHOCTHU

1. Vicnonb3yiiTe yCTPOWCTBO B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKUMAMM B 3TOM floKyMeHTe. HenpasuibHoe
MCMO/b30BaHNE MOXET MPUBECTU K TPaBMaM 1

integra e compreenda a documentacdo do produto antes

da utilizacdo. A utilizagdo inadequada pode resultar em
ferimentos graves, danos ou perda de bens. Ao utilizar este
produto, concorda com e aceita todos os termos descritos na
documentacdo do produto. A EcoFlow ndo serd responsavel
por perdas, danos ou ferimentos causados por utilizacdo
indevida ou ndo conformidade.



INSTRUCOES DE SEGURANGA

1

10.

11
12.

13.
14.

A\ BEER2ET

Utilize o produto de acordo com as instru¢des deste
documento. A utilizacdo indevida pode causar danos no
produto ou colocar em perigo pessoas e bens.

Este produto ndo contém quaisquer pecas que

possam ser reparadas pelo utilizador e a bateria ndo é
substituivel.

N3o utilize o produto se este tiver sido mergulhado

em dgua. Contacte uma empresa de reciclagem

de baterias para a eliminar. Certifique-se de que a
eliminacdo da bateria estd em conformidade com as leis
e regulamentos locais.

CUIDADO: Risco de incéndio e de queimaduras. Nao
abra, comprima, aquega acima de 45 °C nem incinere.
Mantenha o produto afastado de dgua, fogo e fontes
de calor.

Evite utilizar este produto a temperaturas
extremamente altas ou baixas, ou em dreas com baixa
pressdo atmosférica, como altitudes elevadas, durante
a utilizagdo, armazenamento ou transporte.

Em caso algum, desmonte este produto nem o perfure
com objetos pontiagudos.

Se este produto ndo funcionar normalmente ou estiver
danificado, contacte o servigo de apoio ao cliente da
EcoFlow ou o revendedor.

N&o submeta o produto a impactos, vibracdes ou
quedas graves.

N&o pise o produto nem coloque objetos pesados sobre
0 mesmo.

Ao montar este produto, certifique-se de que o produto
estd firmemente montado numa parede ou superficie
s6lida capaz de suportar o seu peso.

A placa de identificagdo esta localizada na superficie
traseira do produto.

Utilize apenas acessdrios especificados pelo fabricante.
As informacdes de conformidade da FCC e ISED podem
ser consultadas deslizando o ecrd para baixo até
Definicdes> Informacdes de conformidade.
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SPECIFICATIONS ENGLISH
Model EF-MT-002
Weight Approx. 620 g (approx. 1.4 lb)
Dimensions 258.4x 169 x 12.6 mm (10.17 x 6.65 x 0.50in.)
USB-C Input 5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A

USB-C Input (Bracket)

5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A

USB-C Output

5V=0.5A

Operating Temperature

0°C to 45°C (32°F to 113°F)

Storage Temperature

-10°Cto 55°C (14°F to 131°F)

Humidity 10%~90% RH (non-condensing)
Altitude <3000 m (9842 ft)
IP Rating 1P42
Frequency range 2402-2480 MHz
Bluetooth®

Max. output power

<20 dBm (EIRP)

Wi-Fi (2.4G, 5G)

Frequency range

CN/BR/MX/EU/GB/JP/KR/AU

2412-2472 MHz

TW/US/CA 2412-2462 MHz
2.4GHz
Max. output power <20dBm (EIRP)
5180-5320 MHz
CN/MX 5745-5825 MHz
5180-5320 MHz
BR/AU/CA/US 5500-5700 MHz
5745-5825 MHz
Frequency range EU 5180-5320 MHz
quencyrang 5500-5700 MHz
5.0GHz
I 5180-5320 MHz
5500-5720 MHz
5180-5320 MHz
GB/KR/TW 5500-5720 MHz

5745-5825 MHz

Max. output power

<20 dBm (EIRP)




TECHNISCHE DATEN DEUTSCH
Modell EF-MT-002
Gewicht Ca.620g (ca. 1,4 b)
Abmessungen 258,4x 169 x 12,6 mm (10,17 x 6,65 x 0,50 Zoll)

USB-C-Eingang

5V=3A,9V=2A,12V=15A

USB-C-Eingang (Halterung)

5V=3A,9V=3A,12V=25A

USB-C Ausgang

5V=05A

Betriebstemperatur

0°C bis 45 °C (32 °F bis 113 °F)

Lagertemperatur

-10 °C bis 55 °C (14 °F bis 131 °F)

Luftfeuchtigkeit

10-90 % RH (nicht-kondensierend)

Betriebshéhe

<3000 m (9 842 FuR)

IP-Schutzart

1P42

Bluetooth®

Frequenzbereich

2402-2480 MHz

Max. Ausgangsleistung

<20 dBm (EIRP)

Wi-Fi (2.4G, 5G)

Frequenzbereich

CN/BR/MX/EU/GB/JP/KR/AU

2412-2472 MHz

TW/US/CA 2412-2462 MHz
2.4GHz
Max. Ausgangsleistung | <20 dBm (EIRP)
5180-5320 MHz
CN/MX 5745-5825 MHz
5180-5320 MHz
BR/AU/CA/US 5500-5700 MHz
5745-5825 MHz
. 5180-5320 MHz
Frequenzbereich EU 5500-5700 MHz
5.0GHz
P 5180-5320 MHz
5500-5720 MHz
5180-5320 MHz
GB/KR/TW 5500-5720 MHz

5745-5825 MHz

Max. Ausgangsleistung

<20 dBm (EIRP)




SPECIFICATIONS FRANCAIS
Modele EF-MT-002
Poids Env.620 g
Dimensions 258,4x 169 x 12,6 mm

Entrée USB-C

5V=3A,9V=2A,12V=15A

Entrée USB-C (support)

5V=3A,9V=3A,12V=25A

Sortie USB-C 5V=05A
Temp_erature de 0445°C
fonctionnement

Température de stockage -10a55°C

Humidité 10 2 90 % HR (sans condensation)
Altitude <3000m
Indice IP 1P42
Plage de fréquences 2402-2480 MHz
Bluetooth®
Puissance de sortie max. <20 dBm (EIRP)
CN/BR/MX/EU/GB/JP/KR/AU 2412-2472 MHz
Plage de fréquences
TW/US/CA 2412-2462 MHz
2,4GHz
Puissance de sortie max. | <20 dBm (EIRP)
5180-5320 MHz
CN/MX 5745-5825 MHz
- 5180-5320 MHz
RAGLZECES) BR/AU/CA/US 5500-5700 MHz
5745-5825 MHz
5 5180-5320 MHz
Plage de fréquences EU 5500-5700 MHz
5,0GHz
P 5180-5320 MHz
5500-5720 MHz
5180-5320 MHz
GB/KR/TW 5500-5720 MHz
5745-5825 MHz
Puissance de sortie max. | <20 dBm (EIRP)




SPECIFICHE ITALIANO
Modello EF-MT-002
Peso Circa620g
Dimensioni 258,4x 169 x 12,6 mm

Ingresso USB-C

5V=3A,9V=2A,12V=15A

Ingresso USB-C (supporto)

5V=3A,9V=3A,12V=25A

Uscita USB-C

5V=05A

Temperatura di esercizio

Da0°Ca45°C

Temperatura di stoccaggio

Da-10°Cab55°C

Umidita 10%~90% di UR (senza condensa)
Altitudine <3000 m
Classificazione IP 1P42

Bluetooth®

Intervallo di frequenza

2402-2480 MHz

Potenza max in uscita

<20 dBm (EIRP)

Wi-Fi (2.4G, 5G)

Intervallo di frequenza

CN/BR/MX/EU/GB/JP/KR/AU

2412-2472 MHz

TW/US/CA 2412-2462 MHz
2.4GHz
Potenza max in uscita | < 20 dBm (EIRP)
5180-5320 MHz
CN/MX 5745-5825 MHz
5180-5320 MHz
BR/AU/CA/US 5500-5700 MHz
5745-5825 MHz
. 5180-5320 MHz
Intervallo di frequenza | EU 5500-5700 MHz
5.0GHz
P 5180-5320 MHz
5500-5720 MHz
5180-5320 MHz
GB/KR/TW 5500-5720 MHz

5745-5825 MHz

Potenza max in uscita

<20 dBm (EIRP)




ESPECIFICACIONES ESPANOL
Modelo EF-MT-002
Peso Aprox. 620 g (Aprox. 1,4 lb)

Dimensiones

258,4 x 169 x 12,6 mm (10,17 x 6,65 x 0,50 pulg.)

Entrada USB-C

5V=3A,9V=2A,12V=15A

Entrada USB-C (soporte)

5V=3A,9V=3A,12V=25A

Salida USB-C

5V=0,5A

Temperatura de funcionamiento

0°Ca45°C(32°Fal113°F)

Temperatura de almacenamiento

-10°Cab55°C (14 °Fa 131 °F)

Humedad

10 % - 90 % HR (sin condensacién)

Altitud

<3000 m (9842 pies)

Calificacion IP

1P42

Rango de frecuencia

2402-2480 MHz

Bluetooth®
Potencia de salida max. <20 dBm (EIRP)
CN/BR/MX/EU/GB/JP/KR/AU | 2412-2472 MHz
Rango de frecuencia
TW/US/CA 2412-2462 MHz
2,4GHz
Potencia de salida méx. | <20 dBm (EIRP)
5180-5320 MHz
CN/MX 5745-5825 MHz
- 5180-5320 MHz
WAL E0 BR/AU/CA/US 5500-5700 MHz
5745-5825 MHz
. 5180-5320 MHz
Rango de frecuencia EU 5500-5700 MHz
5,0GHz
P 5180-5320 MHz
5500-5720 MHz
5180-5320 MHz
GB/KR/TW 5500-5720 MHz

5745-5825 MHz

Potencia de salida méx.

<20 dBm (EIRP)
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SPECIFICATIES NEDERLANDS
Model EF-MT-002
Gewicht Ongeveer 620 g (ongeveer 1,4 lb)
Afmetingen 258,4x 169 x 12,6 mm (10,17 x 6,65 x 0,50 inch)
USB-C-ingang 5V=3A,9V=2A,12V=15A

USB-C-ingang (houder)

5V=3A,9V=3A,12V=25A

USB-C-uitgang

5V=0,5A

Bedrijfstemperatuur

0°Ctot 45°C (32 °F tot 113 °F)

Opslagtemperatuur

-10°C tot 55 °C (14 °F tot 131 °F)

Luchtvochtigheid

10%~90% RH (niet-condenserend)

Hoogte

<3000 m (9842 ft)

IP-classificatie

1P42

Frequentiebereik

2402-2480 MHz

Bluetooth®
Max. uitgangsvermogen <20dBm (EIRP)
CN/BR/MX/EU/GB/JP/KR/AU | 2412-2472 MHz
Frequentiebereik
TWI/US/CA 2412-2462 MHz
2,4GHz
Max. uitgangsvermogen | <20 dBm (EIRP)
5180-5320 MHz
CN/MX 5745-5825 MHz
- 5180-5320 MHz
BT (e 55 BR/AU/CA/US 5500-5700 MHz
5745-5825 MHz
. . 5180-5320 MHz
Frequentiebereik EU 5500-5700 MHz
5,0GHz
I 5180-5320 MHz
5500-5720 MHz
5180-5320 MHz
GB/KR/TW 5500-5720 MHz

5745-5825 MHz

Max. uitgangsvermogen

<20 dBm (EIRP)




TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKHU PYCCKUIA
Mopens EF-MT-002
Macca Mpu6n. 620 r

Fa6apuTHble pa3mepsbl

258,4 x 169 x 12,6 MM

Bxop USB-C

5B=3A,9B=2A,12B=15A

Bxop USB-C (KpoHLwwTeliH)

5B=3A,9B=3A,12B=25A

Bbixog USB-C

5B=05A

Pa6ouas Temnepatypa

O710°Cpo+45°C

TemnepaTypa XxpaHeHus

OT1-10°Cpo +55°C

BnaxkHocTb Ot 10 % 10 90 % oTH. Bn. (6€3 KOHAEHCaLMK)
BbicoTa Hap ypoBHeM Mopsi <3000 m
Knacc IP-3awuTbl P42

Bluetooth®

[unanasoH yacToT

2402-2480 My

Makc. BbIXOHas MOLHOCTbL

<20 nBM (EIRP)

Wi-Fi (2,4 TTu, 5 'y)

[unanasoH yacTtoT

CN/BR/MX/EU/GB/JP/KR/AU

2412-2472 MI'y

TW/US/CA 2412-2462 MIy
2,4TTy
Makc. BbIxoAHas MowwHocTb | < 20 ABM (EIRP)
5180-5320 MIy
CN/MX 5745-5825 My
5180-5320 MIy
BR/AU/CA/US 5500-5700 My
5745-5825 My
5180-5320 Mlu
IunanasoH yactoTt EU 5500-5700 Mriy
51Ty
P 5180-5320 My
5500-5720 MTy
5180-5320 MIy
GB/KR/TW 5500-5720 Mry
5745-5825 My
Makc. BbixogHasa MowHocTb | < 20 abm (EIRP)




ESPECIFICACOES PORTUGUES
Modelo EF-MT-002
Peso Aprox. 620 g
Dimensdes 258,4x 169 x 12,6 mm

Entrada USB-C

5V=3A,9V=2A,12V=15A

Entrada USB-C (suporte)

5V=3A,9V=3A,12V=25A

Saida USB-C 5V=05A
Temperatura de funcionamento 0°Ca45°C
Temperatura de armazenamento -10°Cab5°C

Humidade 10%~90% HR (sem condensacao)
Altitude =3000m
Classificagdo da norma IP 1P42

Bluetooth®

Gama de frequéncias 2402-2480 MHz

Poténcia méx. de saida <20dBm (EIRP)

Wi-Fi (2,4G, 5G)

CN/BR/MX/EU/GB/IP/KR/AU | 2412-2472 MHz
Gama de frequéncias
TW/US/CA 2412-2462 MHz
2,4GHz
Poténcia max. de saida | <20 dBm (EIRP)
5180-5320 MHz
CN/MX 5745-5825 MHz
5180-5320 MHz
BR/AU/CA/US 5500-5700 MHz
5745-5825 MHz
A i 5180-5320 MHz
Gama de frequéncias EU 5500-5700 MHz
5,0GHz
I 5180-5320 MHz
5500-5720 MHz
5180-5320 MHz
GB/KR/TW 5500-5720 MHz
5745-5825 MHz
Poténcia méx. de saida | <20 dBm (EIRP)




b1 X
BISR EF-MT-002
8 KK 620 A5 (K4 1.458)
R~ 258.4x 169 x 12.6 A (10.17 x 6.65 x 0.50 )
USB-C#A 5V=3A>9V=2A>12V=1.5A

USB-CHIA (%)

5V=3A>9V=3A>12V=2.5A

USB-C #ithh 5V=0.5A
RIERE 0°C E45°C (32°F £ 113°F)
EFHRE ~10°C E 55°C (14°F Z 131°F)
RE 10%~90% RH (JE/$8)
B <3000 AR (9842 #R)
BrEER 1P42
SAEGEE 2402-2480 MHz
BF
BRAHHINE <20dBm (EIRP)
CN/BR/MX/EU/GB/JP/KR/AU | 2412-2472 MHz
SAREE
TW/US/CA 2412-2462 MHz
2.4GHz
RABHINE <20 dBm (EIRP)
5180-5320 MHz
CN/MX 5745-5825 MHz
- 5180-5320 MHz
BIHA(BAE5a) BR/AU/CA/US 5500-5700 MHz
5745-5825 MHz
. 5180-5320 MHz
AERE £V 5500-5700 MHz
5.0GHz
s 5180-5320 MHz
5500-5720 MHz
5180-5320 MHz
GB/KR/TW 5500-5720 MHz
5745-5825 MHz
BRAR®HINE <20dBm (EIRP)




COMPLIANCE INFORMATION

FCC COMPLIANCE STATEMENT

Any Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

Radiation Exposure Statement

This device meets the government's requirements for
exposure to radio waves. The guidelines are based on
standards that were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough evaluation

of scientific studies. The standards include a substantial
safety margin designed to assure the safety of all persons
regardless of age or health. The SAR limit of USA (FCC) is
1.6 W/kg averaged. Device types: EcoFlow Powerlnsight

2 Monitor (FCC ID: 2A2P9-MTO001) has also been tested
against this SAR limit. SAR information can be viewed
on-line at http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/. Please use the
device FCC ID number for search. This device was tested
simulation typical Omm to body.

To maintain compliance with FCC RF exposure requirements,
the use of accessories should maintain a separation distance
between the user's bodies mentioned above, the use of
accessories should not contain metallic components in

its assembly, the use of accessories that do not satisfy
these requirements may not comply with FCC RF exposure
requirements, and should be avoided.

IC COMPLIANCE STATEMENT

This device complies with Industry Canada licence-exempt
RSS standard(s)

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including

interference that may cause undesired operation of the
device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) U'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) Uutilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

CAN ICES(B) / NMB(B)

RF Exposure Information and Statement

This device has been tested and meets the IC RF exposure
guidelines when used with an accessory designated for this
product or when used with an accessory that contains no
metal and that positions the handset a minimum of Omm from
the body. Noncompliance with the above restrictions may
result in violation of RF exposure guidelines. L'appareil a été
testé pour répondre aux directives d'exposition IC RF lorsqu'il
est utilisé avec un accessoire spécifié pour ce produit ou
lorsqu'il est utilisé avec un accessoire qui ne contient pas de
métal et qui place le téléphone a au moins 0 mm du fuselage.
Le non - respect des restrictions ci - dessus peut entrainer une

violation des directives d'exposition aux RF.
The device is restricted to indoor use only when operating in the

5150 to 5350 MHz frequency range.
Lorsque 'appareil fonctionne dans la gamme de fréquences de 5150 &
5350 MHz, il est limité & une utilisation en intérieur uniquement.

English: This marking indicates that this product should not
be disposed of with other household waste within the EU.
Recycle this product properly to prevent possible damage to
the environment or a risk to human health via uncontrolled
waste disposal and in order to promote the sustainable
reuse of material resources. Please return your used product
to an appropriate collection point or contact the retailer
where you purchased this product. Your retailer will accept
used products and return them to an environmentally-sound
recycling facility.

Deutsch: Diese Kennzeichnung zeigt an, dass dieses Produkt
innerhalb der EU nicht mit anderem Hausabfall entsorgt
werden sollte. Recyceln Sie dieses Produkt ordnungsgemaf,
um mogliche Umweltschaden oder Gesundheitsrisiken
durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern und
gleichzeitig die umweltvertragliche Wiederverwendung

von Materialressourcen zu fordern. Bitte geben Sie |hr
gebrauchtes Produkt an eine geeignete Sammelstelle oder
kontaktieren Sie den Héndler, wo Sie das Produkt erworben
haben. Ihr Handler wird das gebrauchte Produkt annehmen
und an eine umweltgerechte Recycling-Einrichtung
weiterleiten.

Francais: Ce marquage indique que ce produit ne doit

pas étre jeté avec les ordures ménagéres au sein de 'UE.
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Recyclez ce produit de facon correcte pour éviter toute
atteinte a Uenvironnement ou a la santé humaine en
lapportant a un centre de recyclage afin de revaloriser ses
matiéres premiéres. Veuillez rapporter votre produit usagé a
un centre de collecte approprié ou contactez le distributeur
qui vous a vendu ce produit. Votre revendeur reprendra

vos produits hors d'usage et les retourner a un centre de
recyclage écologique.

Italiano: Questo simbolo indica che il presente prodotto
non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici nelle

nazioni dell'Unione Europea. Per prevenire possibili danni
allambiente o alla salute da apparecchi e dispositivi
smaltiti in modo non corretto, riciclare il dispositivo in

modo responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile
delle risorse materiali. Per smaltire il dispositivo,

utilizzare i sistemi di raccolta e smaltimento o contattare

il rivenditore autorizzato presso il quale il prodotto & stato
acquistato. Il rivenditore autorizzato accettera i prodotti
usati e provvedera al loro riciclaggio adeguato in maniera
ecocompatibile.

Espafiol: Esta marca indica que este producto no debe ser
eliminado en la basura del hogar en la Unién Europea. Debe
reciclar este producto adecuadamente para evitar posibles
dafos al medio ambiente o riesgos para la salud humana

a través de la eliminacién no controlada y para promover

la reutilizacion de recursos materiales. Debe devolver

su producto usado en un punto adecuado de recogida o
contactar el vendedor donde compré este producto. EL
vendedor debe aceptar productos usados y devolverlos en
una planta de reciclaje adecuada al medio ambiente.
Nederlands: Deze aanduiding geeft aan dat dit product

in de EU niet met ander huishoudelijk afval mag worden
weggegooid. Recycle dit product op een correcte manier om
mogelijke schade aan het milieu of gezondheidrisico’s door
middel van ongecontroleerd storten te voorkomen en om het
duurzaam hergebruik van grondstoffen te promoten. Breng
uw gebruikt product naar een verzamelpunt of neem contact
op met de handelaar waar u dit product hebt gekocht. Uw
handelaar aanvaardt gebruikte producten en brengt deze
terug naar een milieuvriendelijke recyclefaciliteit.

Pycckuit: 3Ta MapKkupoBKa yKasblBaeT HaTo, YTO faHHbIN
NPOAYKT HENb3A YyTUNN3NPOBaTb BMeCTe C ApYyruMmn
6biTOBbIMK OTX0AaMu Bnipedenax EC. YTunusupyiite stot
MPOAYKT AOMKHbIM 06pa3oM, 4TOGbI NPefoTBPaTUTL
BO3MOXKHbIN ylWep6 oKpy>KatoLe cpefe unm puck

ANS 300P0BbS YENOBEKA U3-3a HEKOHTPOIMPYEMOW
YTUAU3aLMM OTXOLO0B, a TaKkxKe Ans obecneyeHns
YCTOFI‘{VIEOFO NOBTOPHOIO MCNONb30BAHUA MaTepUanbHbIX
pecypcos. MoxanyicTa, BEpHUTE NCMONb30BaHHbIN
MPOAYKT B COOTBETCTBYIOWMI NYHKT C60pa NN CBAXKUTECH
CNpoAaBLOM, Y KOTOPOro Bbl MPUOGPENN 3TOT MPOAYKT.
Baw npogasew NnpMMeT UCMNOb30BaHHbIE MPOAYKTbI U
BEPHETUX Ha 3KoNoruyeckun 6esonacHoe npeanpuaTHe No
nepepaboTke. Pycckuii - (RU) Mcnonb3oBaHHble 6aTapeiku
Henb3s Bbl6pacbliBaTb BMeCTe C 6bITOBLIM MyCOPOM,

TaK Kak OHM MOTyT coaep>KaTb TOKCUYHbIE 31EMEHTbI

W TAXKenble MeTannbl, KOTOpble MOryTHaHecTuBpen
OKpY>Kalolwei cpefen 3q0poBbloyenoseka. BepHute
paspsiKeHHble6aTapen B COOTBETCTBYIOWUALEHTP
nonepepaboTke.

© 2025 EcoFlow Inc. All rights reserved.

Portugués: Esta marcacdo indica que este produto nio deve
ser eliminado juntamente com outros residuos domésticos na
UE. Recicle corretamente este produto para evitar possiveis
danos no ambiente ou um risco para a salide humana através
da eliminacdo ndo controlada de residuos e para promover

a reutilizacdo sustentdvel dos recursos materiais. Devolva o
produto usado num ponto de recolha adequado ou contacte
o retalhista onde o adquiriu. O retalhista aceitara produtos
usados e devolvé-los-3 a uma instalacdo de reciclagem
ecoldgica.

e

English: Hereby, EcoFlow Inc. declares that the product is
in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU Declaration of Conformity is available at the following
Internet addresses:

Deutsch: Hiermit erklart EcoFlow Inc., dass dieses Produkt mit
den Richtlinie 2014/53/EU Ubereinstimmt. Den vollstandigen
Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter den
folgenden Internetadressen:

Francais : Par la présente, EcoFlow Inc. déclare que ce produit
est conforme aux directive 2014/53/EU. Le texte intégral de

la déclaration de conformité UE est disponible aux adresses
web suivantes :

Italiano: con la presente, EcoFlow Inc. dichiara che questo
prodotto & conforme alla direttiva 2014/53/EU. Il testo
completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile ai
seguenti indirizzi Internet:

Espafiol: Por la presente, EcoFlow Inc. declara que el
producto cumple la Directiva 2014/53/EU. El texto completo
de la Declaracién UE de Conformidad estd disponible en la
siguiente direccion de Internet:

Nederlands: Hierbij verklaart EcoFlow Inc. dat dit product in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de
volgende internetadressen:

Pycckuii: Hactoawum komnanus EcoFlow Inc. 3assnser,
4YTO NPOAYKT cooTBeTcTBYeT upekTtuse 2014/53/EU.
MonHeil TekeT [leknapaumm o CooTBETCTBUM HOPMATUBHBIM
Tpe6oBaHuam EC nocTyneH no cneayioueit ccolnke:
Portugués: Pelo presente, a EcoFlow Inc. declara que este
produto estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da Declaracdo de Conformidade para a UE
esta disponivel no seguinte endereco da Internet:

EU: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

UK: http://www.ecoflow.com/uk/eu-compliance

DE: http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance

FR: http://www.ecoflow.com/fr/eu-compliance

UK
cA

Hereby, EcoFlow Inc. declares that the product is in compliance
with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the
UKCA declaration of conformity is available at the following
internet address:
http://www.ecoflow.com/uk/eu-compliance
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